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IRÁ A TODO EL MUNDO”



The decree enforcing the worship of this day is to 
go forth to all the world. In a limited degree, it 
has already gone forth. In several places the civil 
power is speaking with the voice of a dragon, just 
as the heathen king spoke to the Hebrew 
captives. {ST May 6, 1897, par. 15}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a 
todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios 
lugares el poder civil está hablando con la voz de un dragón, al 
igual que el rey pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST May 
6, 1897, par. 15}



Se repetirá la historia. Será ensalzada la falsa religión. El primer 
día de la semana, un día común de trabajo que no tiene ninguna 
santidad, será erigido como la imagen de Babilonia. Se ordenará 
a todas las naciones y lenguas y pueblos que rindan culto al 
falso día de reposo [...]. El decreto que ordena el culto de este 
día [el domingo] será promulgado en todo el 
mundo.—Comentario Bíblico Adventista 7:987 (1897). {EUD 
116.2}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios 
lugares el poder civil está hablando con la voz de un dragón, al igual que el rey pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST 
May 6, 1897, par. 15}



Salmos 119:126 

•Tiempo es de actuar, oh Jehová, Porque han 
invalidado tu ley.



LEY DOMINICAL FINAL 
INMINENTE !!!



EUD 117.1

•La sustitución de leyes humanas en lugar de la ley de 
Dios, la exaltación del domingo prescrita por una 
simple autoridad humana en reemplazo del sábado 
bíblico, constituye el último acto del drama. Cuando 
esta sustitución sea universal, Dios se revelará. Se 
levantará en su majestad y sacudirá poderosamente 
la tierra.



Mensajes Selectos 3:448 (1891). EUD 
108.2

•En la guerra que se librará en los últimos días estarán 
unidos, en oposición al pueblo de Dios, todos los poderes 
corruptos que han apostatado de su lealtad a la ley de 
Jehová. En esta guerra, el sábado del cuarto mandamiento 
será el gran punto en discusión, pues en el mandamiento 
del sábado el gran Legislador se identifica a sí mismo como 
el Creador de los cielos y la tierra.



3JT 17.1

•El sábado que fue dado al mundo como señal de que Dios es el 
Creador, es también la señal de que es el Santificador. El poder 
que creó todas las cosas es el poder que vuelve a crear el alma a 
su semejanza. Para quienes lo santifican, el sábado es una señal 
de santificación. La verdadera santificación es armonía con Dios, 
unidad con él en carácter. Se recibe obedeciendo a los principios 
que son el trasunto de su carácter. Y el sábado es la señal de 
obediencia. El que obedece de corazón al cuarto mandamiento, 
obedecerá toda la ley. Queda santificado por la obediencia.



La Historia de Profetas y Reyes, 136 
(1914). EUD 108.1

•Durante la dispensación cristiana, el gran enemigo se la felicidad 
del hombre hizo al sábado del cuarto mandamiento objeto de 
ataques especiales. Satanás dice: "Obraré en forma contraria a 
los propósitos de Dios. Daré a mis secuaces poder para desechar 
el monumento de Dios, el séptimo día, como día de reposo. Así 
demostraré al mundo que el día santificado y bendecido por 
Dios fue cambiado. Ese día no vivirá en la mente del pueblo. 
Borraré su recuerdo. Pondré en su lugar un día que no lleva las 
credenciales de Dios, un día que no puede ser una señal entre 
Dios y su pueblo. Induciré a los que acepten este día a que lo 
revistan de la santidad que Dios dio al séptimo día".



DOMINGO; EL FALSO SABADO 
PAPAL



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

Las autoridades del noreste de la India ordenaron el cierre de todos los restaurantes, 
tiendas y servicios el domingo para permitir que la gente asista a la iglesia.

El 29 de enero de 2026, The Tribune India informó que, en 
algunas zonas del noreste de India, los gobiernos locales 
ordenaron el cierre de todos los negocios y servicios 
públicos los domingos. Las restricciones se aplican a 
restaurantes, tiendas, puestos de mercado, instalaciones 
turísticas e incluso baños públicos. Según las autoridades 
locales, los cierres buscan preservar el domingo como día de 
observancia religiosa, cuando la mayoría de los residentes 
asisten a los servicios religiosos. Estas medidas demuestran 
que las restricciones dominicales ya se están aplicando a 
través de los ayuntamientos, sentando precedentes reales 
en los que las autoridades civiles regulan la vida pública y 
comercial para defender las prácticas religiosas de la 
mayoría.



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

El Tribune India publicó lo siguiente:

• “Mawlynnong en el distrito Khasi Oriental de Meghalaya, ampliamente 
conocido como el pueblo más limpio de Asia, permanecerá cerrado a los 
turistas de un solo día los domingos a partir de ahora, ya que las 
autoridades locales decidieron suspender todas las actividades 
relacionadas con los visitantes ese día ”. [1]

• “ Teniendo en cuenta que el domingo es un día de observancia religiosa 
para la mayoría de los residentes, el 'Dorbar', o el consejo de la aldea, dijo 
que Mawlynnong permanecerá abierto a los visitantes de lunes a 
sábado ”. [1]

• “A partir de enero de 2026, la aldea de Mawlynnong 
permanecerá cerrada para todos los turistas de un día y los visitantes los 
domingos ”. [1]



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

• “ Todos los servicios relacionados con el turismo, 
incluidos restaurantes, tiendas, puestos y baños 
públicos, también quedarían cerrados ”, dijo. [1]

• “En Mawlynnong, el domingo es cuando casi todos 
tienen que asistir a servicios religiosos en las iglesias 
durante la mayor parte del día, por lo que no podrían 
ofrecer ni prestar ningún tipo de servicio u hospitalidad 
a los visitantes ”, decía el comunicado. [1]

• “ Varios otros lugares turísticos en Meghalaya, 
incluido el pueblo del amanecer de Nongjrong, también 
han adoptado medidas similares al desalentar o 
prohibir las visitas de un día los domingos, siguiendo las 
decisiones de la comunidad local, dijeron los 
funcionarios ”. [1]



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

En pueblos como Mawlynnong, en Meghalaya, los dorbars, o 
consejos locales, han ordenado el cierre de todos los negocios y 
servicios los domingos. Quizás lo más revelador es que este no es 
un caso aislado. Otras localidades de la región, como Nongjrong, 
han adoptado medidas similares de cierre dominical, desalentando 
o prohibiendo por completo el turismo y la actividad comercial ese 
día.

La razón aducida es explícitamente religiosa: el domingo se 
considera día de asistencia obligatoria a la iglesia, y dado que se 
espera que la mayoría de los residentes asistan a los servicios 
religiosos durante la mayor parte del día, no se permiten 
actividades comerciales ni de hostelería. En otras palabras, la 
actividad económica se suspende legal y socialmente para que se 
pueda celebrar la observancia religiosa.



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

Esto es lo que se llama una regulación dominical impuesta por la 
comunidad. Se prohíben las visitas, se suspende el comercio y se 
prohíben los servicios religiosos, no por convicción individual, sino 
por decisión de las autoridades locales. Esta es la definición misma 
de una ley dominical: se imponen restricciones civiles para 
preservar el domingo como día de culto y descanso.

En todo el mundo, las prohibiciones dominicales forman parte de 
un creciente cambio cultural y político que se extiende cada vez 
más a ciudades y pueblos de todo el mundo. El domingo se 
promueve cada vez más como el día compartido de descanso y 
culto, y los llamamientos a limitar el comercio los domingos son 
cada vez más populares y políticamente aceptables. Las normas 
dominicales comienzan poco a poco en pueblos y comunidades 
locales, luego se extienden a pueblos y, finalmente, a ciudades, 
hasta que cosas que antes parecían lejanas de repente empiezan a 
suceder justo donde vives.



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

“Ahora, justo ahora, es nuestro momento de 
trabajar en países extranjeros. A medida que 
Estados Unidos, la tierra de la libertad religiosa, 
se una al papado para forzar la conciencia y 
obligar a los hombres a honrar el falso sábado, 
los pueblos de todos los países del mundo se 
verán impulsados a seguir su ejemplo. Nuestro 
pueblo está muy despierto para hacer todo lo 
posible, con las facilidades a su alcance, para 
difundir el mensaje de advertencia”. 
(Testimonios, vol. 6, pág. 18).



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

“En nuestro propio país hay mucho por hacer. 
Hay muchas ciudades que visitar y advertir. Los 
evangelistas deberían estar abriéndose camino 
en todos los lugares donde la gente está agitada 
por la cuestión de la legislación dominical y la 
enseñanza de la religión en las escuelas 
públicas. Es la negligencia de los Adventistas del 
Séptimo Día en aprovechar estas oportunidades 
providenciales lo que está obstaculizando el 
avance de la causa”. (Testimonios, vol. 9, pág. 
51)



“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”

Fuentes

[1] https://www.tribuneindia.com/news/
india/asias-cleanest-village-in-meghalaya
-to-be-closed-to-tourists-on-sundays/

https://adventmessenger.us18.list-manage.com/track/click?u=50b99102e44dbc338374d5844&id=17c777ef39&e=e85c6252bb
https://adventmessenger.us18.list-manage.com/track/click?u=50b99102e44dbc338374d5844&id=17c777ef39&e=e85c6252bb
https://adventmessenger.us18.list-manage.com/track/click?u=50b99102e44dbc338374d5844&id=17c777ef39&e=e85c6252bb


“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”





EUD 108.4

•Por muchos años hemos aguardado que se promulgue una 
ley dominical en nuestro país, y ahora que el  movimiento 
está ante nosotros preguntamos: ¿Qué va a hacer nuestro 
pueblo al respecto? .... Debiéramos buscar a Dios en forma 
especial para que su pueblo reciba ahora gracia y poder. 
Dios vive, y no creemos que ha llegado plenamente el 
tiempo cuando él permita que nuestras libertades sean 
restringidas.



50º CONGRESO, S. 2983. 1ra. SESIÓN. 
En
el Senado de los Estados Unidos, el 21 de  
mayo, 1888, el Sr. Blair introdujo el 
siguiente
proyecto de ley, leído dos veces y referido 
al  Comité para la Educación y el Trabajo: 
Un  proyecto para asegurar al pueblo el 
goce del  primer día de la semana, 
comúnmente  conocido como el día del 
Señor, como día
de descanso, y para promover su  
observancia como un día de adoración  
religiosa.



Un proyecto para asegurar al pueblo el goce del primer día de 
la  semana, comúnmente conocido como el día del Señor, 
como día  de descanso, y para promover su observancia como 
un día de  adoración religiosa. El Senado y la Cámara de 
Representantes  de los Estados Unidos de Norteamérica 
reunidos en Congreso  estipulan, Que ninguna persona, o 
corporación, o agente,  servidor o empleado de ninguna 
persona o corporación, realice  o autorice a realizar ningún 
trabajo, tarea, o negocio secular que  perturbe a otros, con 
excepción de tareas de necesidad,  misericordia y humanidad; 
ni tampoco ninguna persona se  ocupe en ningún juego, 
deporte, o entretenimiento, o recreación,  que perturbe a 
otros, en el primer día de la semana,  comúnmente conocido 
como el día del Señor, o durante ninguna  parte de él, en 
ningún territorio, distrito, barco, o lugar sujeto a  la exclusiva 
jurisdicción de los Estados Unidos; ni tampoco que  sea legal 
para cualquier persona o corporación recibir pago por  
trabajos o servicios realizados o entregados en violación de 
esta  sección.



SEC. 2. Que ninguna correspondencia o 
asunto  de correo de aquí en adelante sea 
transportado  en tiempo de paz sobre ninguna 
ruta terrestre  postal, ni se recoja, clasifique, 
maneje o  entregue ningún elemento de 
correspondencia  durante ninguna parte del 
primer día de la  semana: Siempre que, 
Cuandoquiera que alguna  carta se relacione 
con una obra de necesidad o  de misericordia, 
o se refiera a la salud, vida o  muerte de 
alguna persona, y el hecho esté  claramente 
declarado sobre el frente del sobre  que 
contiene la misma, el jefe de correos puede  
proveer para el transporte de tal carta.



SEC. 3. Que la realización del comercio entre los Estados 
y  con las tribus indias, queda prohibido, no siendo ello 
de  necesidad, misericordia o humanidad, por medio del  
transporte de personas o bienes por tierra o agua de tal  
manera que interfiera con las personas o las perturbe en 
el  goce del primer día de la semana, o en alguna porción 
de  él, como día de descanso del trabajo, no siendo ésa 
una  tarea de necesidad, misericordia o humanidad, o su  
observancia como un día de adoración religiosa; y  
cualquier persona o corporación, o el agente o empleado 
de  cualquier persona o corporación, que a sabiendas 
viole esta  sección, será castigado con una multa de no 
menos de diez,  ni más de mil dólares, y ningún servicio 
realizado en la  prosecución de tal comercio prohibido 
será legal, ni  ninguna compensación será recuperable o 
pagada por el  mismo.



SEC. 4. Que todos los ejercicios, revistas y  
desfiles militares o navales, no en tiempo 
de  servicio activo o preparación 
inmediata  para él, de soldados, 
marineros, infantes de  marina o cadetes 
de los Estados Unidos,  quedan aquí 
prohibidos en el primer día de  la semana, 
excepto asambleas para la  debida y 
ordenada observancia de la  adoración 
religiosa, ni se realizará o  permitirá 
ninguna tarea innecesaria en el  servicio 
militar o naval de los Estados  Unidos en 
el día de Señor.



SEC. 5. Que será ilegal pagar o recibir  
pago o salario de cualquier manera 
por  servicios prestados, o por 
trabajos  realizados, o por el 
transporte de  personas o de bienes en 
violación de las  provisiones de esta 
ley, ni será admisible  ninguna acción 
para la recuperación de  ello, y cuando 
sea pagado, ya sea por  adelantado o 
de otro modo, el mismo  puede ser 
recuperado por quienquiera  lo 
demande legalmente primero



SEC. 6. Que el trabajo o servicio realizado y 
entregado  en el primer día de la semana en 
consecuencia de  accidente, desastre o demoras 
inevitables al hacer las  conexiones regulares en las 
rutas postales y las rutas de  viajes y transportes, la 
conservación de bienes  perecederos o expuestos, y el 
transporte necesario y  regular y la entrega de 
artículos de alimento en  condición para su uso 
saludable, y tal transporte en  distancias cortas de un 
Estado, distrito o Territorio, a  otro Estado, distrito o 
Territorio que las leyes locales  declaren necesario 
para el bien público, no se  considerará violación de 
esta ley, sino que la misma será  interpretada, hasta 
donde sea posible, para asegurar a  todo el pueblo el 
descanso de las labores durante el  primer día de la 
semana, su cultivo mental y moral, y la  observancia 
religiosa del día de reposo



Un proyecto para asegurar al pueblo el goce del primer día de 
la  semana, comúnmente conocido como el día del Señor, 
como día  de descanso, y para promover su observancia como 
un día de  adoración religiosa. El Senado y la Cámara de 
Representantes  de los Estados Unidos de Norteamérica 
reunidos en Congreso  estipulan, Que ninguna persona, o 
corporación, o agente,  servidor o empleado de ninguna 
persona o corporación, realice  o autorice a realizar ningún 
trabajo, tarea, o negocio secular que  perturbe a otros, con 
excepción de tareas de necesidad,  misericordia y humanidad; 
ni tampoco ninguna persona se  ocupe en ningún juego, 
deporte, o entretenimiento, o recreación,  que perturbe a 
otros, en el primer día de la semana,  comúnmente conocido 
como el día del Señor, o durante ninguna  parte de él, en 
ningún territorio, distrito, barco, o lugar sujeto a  la exclusiva 
jurisdicción de los Estados Unidos; ni tampoco que  sea legal 
para cualquier persona o corporación recibir pago por  
trabajos o servicios realizados o entregados en violación de 
esta  sección.



Un proyecto para asegurar al  
pueblo el goce del primer día de 
la  semana, comúnmente 
conocido  como el día del Señor, 
como día de  descanso, y para 
promover su  observancia como 
un día de  adoración religiosa. El 
Senado y la  Cámara de 
Representantes de los  Estados 
Unidos de Norteamérica  
reunidos en Congreso estipulan,  
Que ninguna persona, o  
corporación, o agente, servidor o  
empleado de ninguna persona o  
corporación, realice o autorice a  
realizar ningún trabajo, tarea, o  
negocio secular que perturbe a  
otros…



HA SALIDO YA EL DECRETO QUE 
IMPONDRA EL DOMINGO?



The decree enforcing the worship of this day is to 
go forth to all the world. In a limited degree, it 
has already gone forth. In several places the civil 
power is speaking with the voice of a dragon, just 
as the heathen king spoke to the Hebrew 
captives. {ST May 6, 1897, par. 15}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a 
todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios 
lugares el poder civil está hablando con la voz de un dragón, al 
igual que el rey pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST May 
6, 1897, par. 15}









“EL DECRETO DOMINICAL 
IRÁ A TODO EL MUNDO”



Se repetirá la historia. Será ensalzada la falsa religión. El primer 
día de la semana, un día común de trabajo que no tiene ninguna 
santidad, será erigido como la imagen de Babilonia. Se ordenará 
a todas las naciones y lenguas y pueblos que rindan culto al 
falso día de reposo [...]. El decreto que ordena el culto de este 
día [el domingo] será promulgado en todo el 
mundo.—Comentario Bíblico Adventista 7:987 (1897). {EUD 
116.2}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios 
lugares el poder civil está hablando con la voz de un dragón, al igual que el rey pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST 
May 6, 1897, par. 15}



No está lejano el tiempo en que, como los primeros discípulos, seremos 
obligados a buscar refugio en lugares desolados y solitarios. Así como el sitio 
de Jerusalén por los ejércitos romanos fue la señal para que huyesen los 
cristianos de Judea, así la asunción de poder por parte de nuestra nación 
[los Estados Unidos], con el decreto que imponga el día de descanso 
papal, será para nosotros una amonestación. Entonces será tiempo de 
abandonar las grandes ciudades, y prepararnos para abandonar las menores 
en busca de hogares retraídos en lugares apartados entre las 
montañas.—Joyas de los Testimonios 2:165-166 (1885). {EUD92 124.3}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a todo el 
mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios lugares el 
poder civil está hablando con la voz de un dragón, al igual que el rey 
pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST May 6, 1897, par. 15}



We are having interesting times for all in Australia. The pressure of the Sunday law has 
come and is coming. It has been ordered that all stores shall be closed on Sunday, 
and this is being rigidly enforced. The government is trying to have God 
acknowledged in the constitution. Our people are making just as vigorous a stand as 
possible that it shall not be. They have been securing names to a petition to this effect. 
We can see that that which we have been talking about for the last thirty-five years—this 
law causing the Sunday to be exalted and making human inventions take the place of 
God’s holy day—is now being fulfilled. There is much excitement now in regard to these 
matters. {Lt28-1897 (July 29, 1897) par. 2}

”Estamos teniendo tiempos interesantes para todos en Australia. La presión de la ley dominical 
ha llegado y viene. Se ha ordenado que todas las tiendas estarán cerradas en Domingo, y esto 
se está haciendo cumplir de manera rígida. El gobierno está intentando de tener a Dios 
reconocido en la Constitución. Nuestra gente está haciendo simplemente algo en contrate 
manera vigorosa para que no suceda. Han sido asegurando nombres a una petición en este 
sentido. Podemos ver que lo que hemos estado hablando durante los últimos treinta y cinco 
años, -esta ley esta  haciendo que el domingo sea exaltado y causando que los inventos 
humanos toman el lugar de santo día de Dios-  ahora se están cumpliendo. Hay mucho 
entusiasmo ahora en lo que respecta a estas cuestiones.” {Lt28-1897 (July 29, 1897) par. 2}



The crisis is now upon us. The battle is to be waged between the 
Christianity of the Bible and the Christianity of human tradition. 
Is there not a criminal neglect in our present sleepy condition? 
There must be a decided advance movement among us. We must 
show to the world that we recognize, in the events that are now 
taking place in connection with the National Reform movement, 
the fulfillment of prophecy. That which we have, for the last thirty 
or forty years, proclaimed would come, is now here; and the 
trumpet of every watchman upon the walls of Zion should raise 
the alarm. {RH January 1, 1889, par. 3}

Prophecy represents Protestantism as having lamb-like horns, but 
speaking like a dragon. Already we are beginning to hear the voice of 
the dragon. There is a satanic force propelling the Sunday 
movement, but it is concealed. Even the men who are engaged in the 
work, are themselves blinded to the results which will follow their 
movement. Let not the commandment-keeping people of God be silent 
at this time, as though we gracefully accepted the situation. There is the 
prospect before us, of waging a continuous war, at the risk of 
imprisonment, of losing property and even life itself, to defend the 
law of God, which is being made void by the laws of men. This Bible 
text will be quoted to us, “Let every soul be subject unto the higher 
powers.... The powers that be are ordained of God.” {RH January 1, 
1889, par. 4}

”La crisis está sobre nosotros. La batalla se librará entre el 
cristianismo de la Biblia y el cristianismo de la tradición humana. ¿No 
hay una negligencia criminal en nuestra condición de sueño 
presente? Tiene que haber un movimiento de avance decidido entre 
nosotros. Debemos mostrar al mundo que reconocemos, en los 
acontecimientos que tienen lugar ahora en conexión con el 
movimiento de Reforma Nacional, el cumplimiento de la profecía. 
Lo que hemos, durante los últimos treinta o cuarenta años, 
proclamado que vendría, esta ahora aquí; y la trompeta de cada 
vigilante sobre los muros de Sión debe dar la alarma.” {RH January 
1, 1889, par. 3}

La profecía representa el protestantismo con cuernos como de 
cordero, pero hablaba como un dragón. Ya estamos empezando a 
oír la voz del dragón. Hay una fuerza satánica propulsando a el 
movimiento dominical, pero se oculta. Incluso los hombres que se 
dedican a la obra, están a su vez cegados a los resultados que 
seguirán a su movimiento. Que al pueblo que guarda los 
mandamientos de Dios, no se mantenga en silencio en este tiempo, 
como si nosotros aceptamos la situación graciosamente. Existe la 
posibilidad que nos ocupa, de librar una guerra continua, con el 
riesgo de encarcelamiento, de perder la propiedad y la vida 
misma, para defender la ley de Dios, que está siendo anulada 
por las leyes de los hombres. Este texto de la Biblia será citado 
para nosotros "Toda alma se someta a las potestades superiores .... 
los que mandan son ordenados por Dios.” 
{RH January 1, 1889, par. 4}



El último gran conflicto entre la verdad y el error no es más que la 
última batalla de la controversia que se viene desarrollando desde 
hace tanto tiempo con respecto a la ley de Dios. En esta batalla 
estamos entrando ahora; es la que se libra entre las leyes de los 
hombres y los preceptos de Jehová, entre la religión de la Biblia y la 
religión de las fábulas y de la tradición. {CS 569.2}
Los elementos que se coligarán en esta lucha contra la verdad 
y la justicia, están ya obrando activamente.



LEY DOMINICAL FINAL 
INMINENTE !!!



The Review and Herald, 11 de 
diciembre de 1888. EUD 109.2

El movimiento dominical está avanzando en la oscuridad. 
Los líderes encubren el verdadero problema, y muchos 
que se unen al movimiento no ven hacia dónde tiende la 
corriente oculta .... Están trabajando a ciegas. No ven que 
si un gobierno protestante saca los principios que lo han 
hecho una nación libre e independiente, y mediante leyes 
incorpora en la Constitución principios que propagarán las 
falsedades y los engaños papales, se hundirán en los 
horrores del romanismo de la Edad Oscura.



Joyas de los Testimonios 2:318, 352 
(1889). EUD 109.3 - EUD 110.1
•Son muchos los que, aun entre los empeñados en este 

movimiento para imponer el domingo, están ciegos en cuanto a 
los resultados que seguirán a esta acción. No ven que están 
atentando directamente contra la libertad religiosa. Son muchos 
los que nunca han comprendido las obligaciones que impone el 
día de reposo bíblico ni el fundamento falso sobre el cual 
descansa la institución del domingo ....

•Los que están haciendo un esfuerzo para cambiar la Constitución 
y obtener una ley que imponga la observancia del domingo, no 
se dan cuenta de lo que será el resultado. Una crisis está por 
sobrecogernos.



The Review and Herald, 24 de 
diciembre de 1889 EUD 110.7

•Como fieles atalayas, debiéramos ver la espada 
que viene y dar la advertencia, para que hombres 
y mujeres no prosigan  por ignorancia un curso de 
acción que evitarían si conociesen la verdad.



 SE HA ESTABLECIDO YA, 
UN DIA DE REPOSO

 IDOLATRICO?



El mundo protestante ha establecido un día de reposo idolátrico en el 
lugar donde debería estar el sábado de Dios, y va en pos de las 
pisadas del papado. Por esta razón veo la necesidad de que las 
familias del pueblo de Dios se trasladen fuera de las ciudades, a 
lugares apartados del campo, donde puedan cultivar la tierra y 
cosechar los productos que ellas mismas siembren. De este modo 
podrán criar a sus hijos con hábitos sencillos y saludables. Veo la 
necesidad de apresurarse a fin de tener todas las cosas dispuestas 
para la crisis” (Ibid., 1897). {DCC 20.4}

The Protestant world have set up an idol Sabbath in the place where God’s 
Sabbath should be, and they are treading in the footsteps of the Papacy. For this 
reason I see the necessity of the people of God moving out of the cities into retired 
country [places,] where they may cultivate the land and raise their own produce. 
Thus they may bring their children up with simple, healthful habits. I see the 
necessity of making haste to get all things ready for the crisis.—Letter 90, 1897. {CL 
21.1}



The Protestant world have set up an idol Sabbath in the place where God’s Sabbath should be, and they are 
treading in the footsteps of the Papacy. For this reason I see the necessity of the people of God moving out of 
the cities into retired country [places,] where they may cultivate the land and raise their own produce. Thus 
they may bring their children up with simple, healthful habits. I see the necessity of making haste to get all 
things ready for the crisis.—
Letter 90, 1897

When the idolatrous standards of the Romans should be set up in the holy ground, which extended some 
furlongs outside the city walls, then the followers of Christ were to find safety in flight. When the warning 
sign should be seen, those who would escape must make no delay.
CS 25

El mundo protestante ha establecido un día de reposo idolátrico en el lugar donde debería 
estar el sábado de Dios, y va en pos de las pisadas del papado. Por esta razón veo la 
necesidad de que las familias del pueblo de Dios se trasladen fuera de las ciudades, a 
lugares apartados del campo, donde puedan cultivar la tierra y cosechar los productos que 
ellas mismas siembren. De este modo podrán criar a sus hijos con hábitos sencillos y 
saludables. Veo la necesidad de apresurarse a fin de tener todas las cosas dispuestas para la 
crisis” (Ibid., 1897). {DCC 20.4}

”Tan pronto como los estandartes idolatras del ejército romano fuesen clavados en el 
suelo sagrado, que se extendía varios estadios más allá de les muros, los creyentes en 
Cristo debían huir a un lugar seguro. Al ver la señal preventiva, todos los que quisieran 
escapar debían hacerlo sin tardar” CS 30



LEY DOMINICAL FINAL 
INMINENTE !!!



Manuscript Releases 4:278 (1909). 
EUD 111.3 - EUD 111.6

• Cuando nuestra nación abjure de tal manera los principios de su gobierno que 
promulgue una ley dominical, en este acto el protestantismo dará la mano al 
papismo.-Joyas de los Testimonios 2:318-319 (1889).

• Los protestantes volcarán toda su influencia y su poder del lado del papado; 
mediante un decreto nacional que imponga el falso día de reposo, darán vida 
y vigor a la corrompida fe de Roma, reviviendo su tiranía y opresión de las 
conciencias.-¡Maranata: el Señor Viene!, 177 (1893).

• Tarde o temprano las leyes dominicales serán promulgadas.-The Review and 
Herald, 16 de febrero de 1905.

• Pronto las leyes dominicales serán puestas en vigor, y hombres en posiciones 
de confianza sentirán encono contra el pequeño puñado que observa los 
mandamientos de Dios.



EUD 112.1

•La profecía del capítulo 13 de Apocalipsis declara que el 
poder representado por la bestia de cuernos semejantes a 
los de un cordero haría "que la tierra y los que en ella 
habitan" adorasen al papado, que está simbolizado en ese 
capítulo por una bestia "parecida a un leopardo" .... Esta 
profecía se cumplirá cuando los Estados Unidos hagan 
obligatoria la observancia del domingo, que Roma declara 
ser el signo característico de su supremacía .... 



Seguridad y Paz en el Conflicto de 
los Siglos, 635-636, 650 (1911). EUD 
112.2
•La corrupción política está destruyendo el amor a la 
justicia y el respeto a la verdad; y hasta en los Estados 
Unidos de la libre América, se verá a los representantes 
del pueblo y a los legisladores tratar de asegurarse el 
favor público doblegándose a las exigencias populares 
por una ley que imponga la observancia del domingo.



Joyas de los Testimonios 2:151 
(1885). EUD 113.7

•Cuando el protestantismo extienda la mano a través el 
abismo para asir la mano del poder romano, cuando se 
incline por encima del abismo para darse la mano con el 
espiritismo, cuando, bajo la influencia de esta triple 
unión, nuestro país  repudie todo principio de su 
Constitución como gobierno protestante y republicano, y 
haga provisión para la propagación de las mentiras y 
seducciones papales, entonces sabremos que ha llegado 
el tiempo en que se verá la asombrosa obra de Satanás, y 
que el fin está cerca.



EUD 114.1 - EUD 114.2
•A medida que nos acercamos a la crisis final resulta de vital 

importancia que la armonía y la unidad reinen entre las instituciones 
del Señor. El mundo no conoce más que tempestades, guerras y 
discordias. Sin embargo, las gentes se unirán bajo una misma 
dirección, la de la potencia papal, para oponerse a Dios en la persona 
de sus testigos. Esta unión es cimentada por el gran apóstata.—Joyas 
de los Testimonios 3:171 (1902).

•Leyes que impongan la observancia del domingo como el día de 
reposo causarán una apostasía nacional respecto a los principios del 
republicanismo sobre los cuales se ha fundado el gobierno. Los 
gobernantes aceptarán la religión del papado y la ley de Dios será 
anulada.—Manuscript Releases 7:192 (1906).



Seguridad y Paz en el Conflicto de 
los Siglos, 630 (1911). EUD 114.4

•En los movimientos que se realizan actualmente en los 
Estados Unidos de Norteamérica para asegurar el apoyo 
del Estado a las instituciones y prácticas de la iglesia, los 
protestantes están siguiendo las huellas de los papistas. 
Más aún, están abriendo la puerta para que el papado 
recobre en la América protestante la supremacía que 
perdió en el Viejo Mundo.



EUD 116.3 - EUD 116.5
•Cuando los Estados Unidos, el país de la libertad religiosa, se una con 

el papado para forzar la conciencia y obligar a los hombres a honrar 
el falso día de reposo, los habitantes de todo país del globo serán 
inducidos a seguir su ejemplo.—Joyas de los Testimonios 2:373 
(1900).

•La cuestión del sábado será el punto culminante del gran conflicto 
final en el cual todo el mundo tomará parte.—Joyas de los 
Testimonios 3:19 (1900).

•Las demás naciones seguirán el ejemplo de los Estados Unidos. Si 
bien estos encabezarán el movimiento, la misma crisis sobrevendrá a 
nuestro pueblo en todas partes del mundo.—Joyas de los 
Testimonios 3:46 (1900). 



EUD 117.1

•La sustitución de leyes humanas en lugar de la ley de 
Dios, la exaltación del domingo prescrita por una 
simple autoridad humana en reemplazo del sábado 
bíblico, constituye el último acto del drama. Cuando 
esta sustitución sea universal, Dios se revelará. Se 
levantará en su majestad y sacudirá poderosamente 
la tierra.



Mensajes Selectos 3:448 (1891). EUD 
108.2

•En la guerra que se librará en los últimos días estarán 
unidos, en oposición al pueblo de Dios, todos los poderes 
corruptos que han apostatado de su lealtad a la ley de 
Jehová. En esta guerra, el sábado del cuarto mandamiento 
será el gran punto en discusión, pues en el mandamiento 
del sábado el gran Legislador se identifica a sí mismo como 
el Creador de los cielos y la tierra.



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE 
TEXAS EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN 

ESCUELAS PUBLICAS.



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

Iglesia y Estado: Texas avanza hacia la obligatoriedad de la lectura de la Biblia en las 
escuelas públicas.

Se está produciendo un cambio significativo en la educación pública de 
Texas, y potencialmente en todo el país, con implicaciones que van mucho 
más allá del currículo escolar. El 29 de enero de 2026, el Houston Chronicle 
informó que la Junta Estatal de Educación de Texas está avanzando hacia un 
requisito estatal de lecturas bíblicas en la instrucción escolar pública. 
Quienes apoyan la propuesta argumentan que restauraría la base moral a 
través del contexto histórico, mientras que los críticos advierten que 
difumina la línea constitucional entre la Iglesia y el Estado. En cualquier 
caso, este avance pone de relieve el creciente impulso para integrar la 
influencia religiosa en el gobierno y las instituciones estatales.

El 29 de enero de 2026, el Houston Chronicle publicó lo siguiente:



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

• “El miércoles, la Junta Estatal de Educación, liderada por el Partido 
Republicano, mostró su apoyo a un plan que convertiría a Texas en el primer 
estado del país en obligar a todos los estudiantes de las escuelas públicas a 
leer pasajes de la Biblia ”. [1]

“ Esto traería la Palabra de Dios de vuelta a las escuelas de forma 
significativa por primera vez en décadas ”, escribió Brandon Hall, 
republicano del norte de Texas, en Facebook antes de que comenzara el 
debate el miércoles. “ Necesitamos guerreros de oración que intercedan por 
esta votación ”. [1]

• “ La junta está a cargo de establecer la nueva lista de lectura obligatoria 
del estado para los grados K-12 ”. [1]

• “ Si se aprueba, la lista sería la primera instancia en la historia reciente de 
cualquier estado del país que obligue a los estudiantes a leer un texto 
religioso ”. [1]



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

Sin embargo, la controversia no se centra en si la Biblia 
tiene importancia histórica —ciertamente la tiene—, 
sino en quién tiene la autoridad para decidir qué textos 
deben leerse, cómo debe usarse y con qué poder un 
organismo gubernamental selecciona e impone pasajes 
bíblicos específicos dentro de los estándares educativos 
oficiales. Incluso si la intención es histórica, el resultado 
es la elevación y el fomento de la religión por parte de la 
autoridad pública. En una sociedad pluralista, habrá 
familias que no compartan la tradición religiosa que 
defiende el Estado, y otras que crean que la fe debe 
seguir siendo voluntaria y personal. Este tipo de políticas 
suscita preocupación por la conciencia y la coerción.



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

Este debate no se limita a Texas. En todo Estados Unidos han surgido 
iniciativas similares, incluyendo propuestas para exhibir los Diez 
Mandamientos en las aulas, ampliar los cursos de lectura de la Biblia 
y reintroducir la oración en la educación pública. La historia 
demuestra que las políticas que comienzan siendo populares y 
bienintencionadas pueden sentar precedentes que posteriormente 
allanan el camino para formas más amplias de regulación religiosa.

Elena de White y los primeros Adventistas del Séptimo Día 
enfrentaron muchos de los mismos desafíos que hoy en día. 
Respondieron a las campañas públicas para introducir la instrucción 
religiosa en las escuelas públicas; debates que abordaban 
directamente cuestiones de culto, conciencia y la unión de la Iglesia 
y el Estado. Al mismo tiempo, los esfuerzos para promulgar leyes 
dominicales también cobraban impulso.



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

En nuestro propio país hay mucho por hacer. Hay 
muchas ciudades que visitar y advertir. Los 
evangelistas deberían estar abriéndose camino 
en todos los lugares donde la gente está agitada 
por la cuestión de la legislación dominical y la 
enseñanza de la religión en las escuelas 
públicas . Es la negligencia de los Adventistas del 
Séptimo Día en aprovechar estas oportunidades 
providenciales lo que está obstaculizando el 
avance de la causa (Testimonios, vol. 9, pág. 51).



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

Elena White aconsejó que los adventistas no apoyaran 
tales medidas, reconociendo que estas controversias 
crean momentos en que la atención pública ya se centra 
en la autoridad espiritual, la ley de Dios y la libertad 
religiosa. Instó a los creyentes a entrar en las ciudades 
para predicar y advertir, presentando con claridad el 
sábado bíblico, los mandamientos de Dios y el evangelio, 
mientras se despierta el interés público. Consideró estos 
debates y acontecimientos como oportunidades 
providenciales para proclamar la verdad presente.



LA JUNTA DE EDUCACION ESTATAL DE TEXAS 
EXIGIRÁ LECTURAS BIBLICAS EN ESCUELAS 

PUBLICAS.

Estos eventos a nivel estatal tienen implicaciones más amplias y 
merecen especial atención. Para quienes valoran tanto las Escrituras 
como la libertad de conciencia, este momento exige una cuidadosa 
reflexión. Históricamente, la Biblia nunca ha dependido del respaldo 
gubernamental para perdurar ni difundirse; la fe religiosa ha 
demostrado ser más sólida cuando se acepta voluntariamente que 
cuando se impone por ley. En este sentido, Texas no solo está 
debatiendo políticas educativas, sino que también está 
contribuyendo a forjar la futura unión de la Iglesia y el Estado, 
sentando un precedente según el cual el culto es impuesto por ley 
(Apocalipsis 13).
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 “Renovación”; Los cristianos volverán a 
consagrar a Estados Unidos como una 

nación bajo Dios.




